3. HET: APRILIS 9.

AKTIV IGEALAKOK

1. Indicativus presens (allito és tagado)
2. Indicativus imperfectum (allito és tagado)
3. Indicativus perfectum (allito és tagado)
4. Indicativus plusquamperfectum (allit6 és tagado)
5. Conditionalis presens (allito és tagado)
6. Conditionalis perfectum (allito és tagado)
7. Imperativus presens (allito és tagado)
8. Potentialis presens (allito és tagado)
9. Potentialis perfectum (allito és tagado)

INDICATIVUS PRAESENS

Az igei személyragok a kovetkezok:

Sg.1. -n Pl 1. -mme
Sg.2. -t PL 2. -tte
Sg.3. -V, @' PL 3. -vat/-vit
puhu-a otta-a saa-da men-nd ajatel-la
"beszeél’ 'vesz, fog’ kap’ ‘megy’ ’gondolkozik’
mind  puhu-n ota-n saa-n mene-n ajattele-n
sind  puhu-t ota-t saa-t mene-t ajattele-t
hin  puhuu ottaa saa menee ajattelee
me puhu-mme ota-mme saa-mme mene-mme ajattele-mme
te puhu-tte ota-tte saa-tte mene-tte ajattele-tte
he puhu-vat otta-vat saa-vat mene-vdt ajattele-vat
1. tipus 1. tipus 2. tipus 3. tipus 3. tipus
nincs fokvalt. van fokvalt. nincs fokvalt. nincs fokvalt. forditott fokvalt.
pelat-a peliit-id valit-a vanhet-a paet-a
jatszik’ fel’ "valaszt’ ‘megoregszik’  ’(el)menekiil’
mind  pelaa-n pelkdd-n valitse-n vanhene-n pakene-n
sind  pelaa-t pelkdd-t valitse-t vanhene-t pakene-t
hin  pelaa pelkdd valitsee vanhenee pakenee
me pelaa-mme pelkid-mme valitse-mme vanhene-mme  pakene-mme
te pelaa-tte pelkdd-tte valitse-tte vanhene-tte pakene-tte
he pelaa-vat pelkdd-vit valitse-vat vanhene-vat pakene-vat
4. tipus 4. tipus 5. tipus 6. tipus 6. tipus
nincs fokvalt. ford. fokvalt. nincs fokvalt. nincs fokvalt. forditott fokvalt.

'V = vokalis, 3. személyben a t6tipusok tSbbségében megnyulik a tévégi maginhangzd; @ = hossza

maganhangzoéra vagy kettéshangzora végz6do tdvek utan nincs rag.



— Sg. 3.-ban a hosszii magdnhangzoéra, ill. diftongusra végzddo tovek nem nyulhatnak meg:
saa-da ’kap’ > Sg. 3. saa, juo-da ’iszik’ > Sg. 3. juo.

—P1. 3.-ban az igei személyrag illeszkedik: puhu-vat ’beszélnek’, mene-vit *mennek’. Az
illeszkedés szempontjabol az i €s e neutralisnak szamit: opiskele-vat *tanulnak’, keskustele-
vat *beszélgetnek’.

— Az elsé igetipusba tartozd igék 1. és 2. személye gyenge fokban all (mivel a rag
massalhangzoval kezdddik, ill. egy massalhangzobol all, igy zarja a szotagot), a harmadik
pedig erds fokban:

tietd-d ’tud’: tiedd-n, tiedd-t, tietd-d, tiedd-mme, tiedd-tte, tietd-vdt
ottaa ’vesz, fog’: ota-n, ota-t, otta-a, ota-mme, ota-tte, otta-vat
antaa ’tud’: anna-n, anna-t, anta-a, anna-mme, anna-tte, anta-vat

— A személyes névmas az elsé és a mdasodik személyben hangsulytalan pozicidban el-
hagyhato, pl. Puhun. *Beszélek.’

— A finnben a magdzasra (6nozésre) a Pl. 2. személy szolgal: te puhutte ’ti beszéltek’, Te
puhutte *6n beszel/ondk beszélnek’. Irasban a névmas nagybetiis irdsmodja jelzi a magazo
format, egyébként pedig a kontextus igazithat el.

— A jovo 1d6 kifejezésére a jelen id6 szolgal (sokszor idéhatarozokkal nyomatékositva), pl.
Huomenna menen kotiin. ’Holnap megyek haza.’
— A finnben nincs alanyi-targyas ragozaspar, az esetleges oppoziciot a partitivus fejezi ki.

— A finnben nincsenek igekotdk, helyettiik irdny kifejezésére hatarozoszok hasznalatosak
(menen ulos ’kimegyek’), a befejezettséget pedig altalaban a partitivus—accusativus oppo-
zici6 fejezheti ki: juon maitoa ’tejet iszom’ ~ juon maidon *megiszom a(z 0sszes) tejet’.

— Az igékhez kapcsolodhatnak bizonyos partikuldk is, ezek kérdést, nyomatékositast stb.
fejeznek ki: tuletko ’jossz-e’, menenpd *bizony, megyek’ stb.

AZ INDICATIVUS PRAESENS TAGADO ALAKJA

A finnben a tagadas kifejezésére — minden idében €s modban — kiilon ragozas szolgal. A jelen
idejti szerkezet a kovetkezOképpen épiil fel:

tagado segédige N féige (gyenge) tove
(ragozodik) (nem ragozodik)
en puhu
et ota
el anna
emme Syo
elte mene
eivdt pelaa
puhu-a otta-a saa-da men-nd pelat-a
"beszeél’ ‘vesz, fog” ’kap’ ‘megy’ jatszik’
mind  en puhu en ota en saa en mene en pelaa
sind et puhu et ota et saa et mene et pelaa
hin ei puhu ei ota ei saa ei mene ei pelaa
me emme puhu emme ota emme saa emme mene emme pelaa
te ette puhu ette ota ette saa ette mene  ette pelaa

he eivdt puhu  eivit ota  eivit saa eivit mene eivdit pelaa



— P1. 3.-ban a tagad6 segédige (az illeszkedés miatt): ei-vit.

— Fokvaltakozésos igék tagado alakjdban (torténeti okokbdl, a gégezarhang miatt) a gyenge t6
hasznalatos: pl. opettaa ’tanit’ > en opeta, lukea ’olvas’ > et lue, nukkua ’alszik’ > ei nuku.
Forditott fokvaltakozas esetében a ragozott alak képviseli az erds fokot: esitelld *eléad’ >
emme esittele, tykdtd "kedvel’ > ette tykkdd, kyetd ’bir, tud, képes’ > eivit kykene (a
fokvaltakozast 1d. a 24-27. oldalon).

A LETIGE RAGOZASA

A finn 1étige (olla) ragozésa, hasonléan mas nyelvekhez, rendhagyd. A létige a 3. t6tipusba
tartozik, maganhangzos (teljes) tove ole-, massalhangzos (csonka) tove ol-.

Kijelenté mod jelen idejti (indicativus praesens) ragozasa a kovetkezo:

Sg. 1. olen Pl 1. olemme
Sg. 2. olet Pl. 2. olette
Sg.3. on Pl. 3. ovat

A létige hasznalata némiképp eltér a magyartol, ugyanis az un. kopula szerepében is allhat:
hdn on unkarilainen *0 magyar’, he ovat unkarilaisia >0k magyarok’.

Tagado alakok:

Sg. 1. enole Pl. 1. emme ole
Sg. 2. etole Pl. 2. ette ole
Sg. 3. eiole Pl. 3. eivit ole

Pé¢ldaul: mind en ole suomalainen "nem vagyok finn’, hdn ei ole ldsnd 6 nincs jelen’, he eivdt
ole tuolla ’6k nincsenek ott’.
A létige hasznalata némiképp eltér a magyartdl, ugyanis Gn. kopula szerepében is allhat:

mind olen taalla
sind olet taalla

én itt vagyok
te itt vagy

0 itt van

€n magyar vagyok
te magyar vagy
0 magyar O

€n nem vagyok itt
te nem vagy itt
0 nincs itt

én nem vagyok magyar
te nem vagy magyar
0 nem ) magyar

héan on taalla

mind olen unkarilainen
sind olet unkarilainen
hin on unkarilainen

mind en ole taalla
sind et ole taalla
hén ei ole tialla

mind en ole unkarilainen
sind et ole unkarilainen
hén ei ole unkarilainen



